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- Давайте выдвигаться, пусть армия начнёт штурм! – отдал приказ Достопочтенный Синь.

Один из Святых Зверей взмахнул флагом и закричал: - Вперёд!

Демоны и демонические звери зарычали от волнения.

Они так быстро рванули, что за ними поднялось облако пыли.

В это же время на стороне людей.

Мешочки духовных зверей на поясах культиваторов внезапно взорвались, и покоящиеся в них
звери напали на своих хозяев в исступлённой ярости.

Многие культиваторы пали ещё до того, как демоны успели добежать до них.

Несколько особенно сильных духовных зверей воспользовались шансом и побежали к
оборонительным формациям. Всего за две-три атаки им удалось разрушить формации.

Они яростно передвигались с одной позиции к другой, разрушая все защитные формации,
чтобы по приходу демонической армии человечество не смогло оказать им сопротивление.

Внутри войска людей повсюду вспыхивали огни и так же стремительно тухли, сигнализируя о
том, что все защитные формации пали.

Всего через несколько вдохов демоны ворвались в войска людей и устроили им кровавую баню.

Без крупномасштабных защитных формаций демонам нужно было всего лишь яростно напасть,
чтобы прорвать оборону людей.

Демоны и духовные звери идеально скоординировали атаки.

Их действия были настолько хороши, что победа достанется им на блюдечке.

Достопочтенный Синь радостно объявил: - Братья, нападайте, убивайте, вкусите прелесть
победы, захватите этот мир во имя расы зверей!

Демоны и демонические звери ещё громче зарычали и с новыми силами набросились на армию
людей.



Началась односторонняя резня.

Судьба людей предрешена.

Звери наконец-то будут править этим миром.

Достопочтенный Синь сложил руки за спину, затем отдал приказ Святым Зверям: - Ступайте к
ним и помогите нашему народу. Не нужно, чтобы малышня отдавала понапрасну свои жизни.

- Как прикажете.

Святые Звери телепортировались на поле боя.

Достопочтенный Синь удовлетворённо кивнул.

Это был самый лучший день в его жизни. Момент триумфа.

Демонический Лорд наверняка высоко оценит его старания.

Возможно, он даже возьмёт его с собой покорять другие миры.

Завоевания миров приносит большие выгоды.

В следующий раз, когда ему подвернётся шанс, он должен будет внимательно изучить это
таинственное явление.

Пока он придавался влажным фантазиям, на фронте возникла небольшая проблема.

Глаза старика ярко вспыхнули.

Нет, это совсем не похоже на небольшую проблему.

По мере разрушения формаций, демоническая армия успешно продвигалась сквозь ряды
людей, но затем случилось нечто неожиданное.

Изнутри лагеря людей вспыхнул холодный свет.

Свечение было тонким, как нить, и в то же время острым, как лезвие бритвы. За секунду свет
разделился на двое, затем помножился ещё на два и продолжил плодиться. Достигнув



бесчисленного числа ледяных лезвий, свет принялся крушить всё, что было в лагере.

Изнутри лагеря поднялись мучительные крики боли не только демонов, но и людей.

Весь лагерь покрылся слоем морозного тумана.

Когда эссенция холода утихла, ей на смену пришло красное свечение, которое также покрыло
весь лагерь.

Огненная эссенция развернулась подобно вулкану и полились потоки горячей магмы.
Демонические звери, демоны и люди утопали в адском пламени, сжигаемые заживо.

На смену огню пришёл жёлтый и невероятно яркий свет в форме бесчисленного множество
мечей. По лагерю прошлась новая волна убийств. Никто не мог оказать сопротивление
эссенции меча такой силы, она бушевала и рубила всех, кто вставал у неё на пути. Потоки
крови оросили небо.

Внезапно, в небе раздался гром, ветра заревели, и с небес обрушился метеоритный дождь.
Тысячи миллионов существ внутри лагеря никак не могли остановить неминуемую гибель.

Со всех сторон поднялась пыль такой силы, что она прошлась по лагерю, словно песочное
цунами. Из земли вырвались глиняные шипы, убившие тысячи демонов и людей. Лагерь
превратился в песочный курган.

Достопочтенный Синь почувствовал, как его сердце замерло.

Это ведь… Крупномасштабная атакующая формация людей!

Но самым невероятным для всех Святых Зверей было то, что эти формации били только внутрь
лагеря!

Атакующие формации активировались одна за другой. Люди, демоны и демонические звери
были убиты с такой жестокостью, что даже самым удачливым из них не удалось оставить от
своего тела себя хотя бы кусочка живой плоти.

Невероятное зрелище. Ещё никогда не случалось такого, чтобы атакующие формации были
направлены не на своего врага, а на себя.

Как будто люди с самого начала готовились принести себя в жертву, чтобы убить демонов.

Те немногие демоны, которым посчастливилось оказаться за пределами лагеря людей, уносили



ноги, но большинство из них уже погибли в самоубийственных формациях.

Трое Святых успешно изгнаны из этого мира, а демоны сами по себе обладают численным
преимуществом, к тому же на их сторону встали духовные звери, и всё же человечеству
удалось пожертвовать собой и дать им отпор.

Количество жертв среди демонов и демонических зверей было катастрофическим.

Бесчисленная орда Небесных Волшебниц вышли из мёртвых тел духовных зверей с холодными,
как лёд, лицами, и улетели в сторону Демонического Дворца.

- Человечество в самом деле заслуживает уважения…

Достопочтенный Синь вздохнул. Ему ничего другого не оставалось, кроме как признать, что
битва досталась им с большим трудом.

Большая часть элиты человечества погибла в этой бойне, но в крупных сектах остались ещё
люди.

У каждой секты людей есть свои защитные формации, поэтому все будущие сражения будут
чрезвычайно трудными.

С таким количеством павших солдат, возможно, мне придётся лично атаковать секты людей.

Чтобы прорваться через все эти защитные формации сект с тысячелетней историей, даже он
будет чувствовать себя смертельно измотанным.

Но другого варианта нет.

Нужно быстро закончить эту битвы. О грядущих делах буду думать потом.

Со вздохом Достопочтенного Синя бесчисленные атакующие формации остановились.

Всё было кончено.

Внезапно, его глаза округлились.

Он увидел более ста тысяч трупов демонов и демонических зверей, но трупы людей исчезли.

Здесь не было активных формаций невидимости, никто не пытался убежать в надежде выжить,



никто не кричал от отчаяния, ни один человек не пытался взорвать свой сосуд души, чтобы
унести с собой в могилу несколько демонов.

Все культиваторы и их трупы бесследно исчезли.

Они исчезли в прямом смысле слова, от них даже запаха не осталось.

- Что происходит? Куда они делись? Быстро найдите их!

Старик в белом быстро полетел в лагерь, чтобы с другими Святыми Зверями найти людей.

Выжившие демоны просто смотрели друг на друга, не зная, что им делать.

Счастливый духовный зверь, которому удалось выжить, издал предсмертный дух и упал на
землю.

Все больше и больше Небесных Дьявольских Волшебниц покидали тела духовных зверей и
улетали в небо.

Кажется, что они что-то заметили, но решили не помогать Святым Зверям. Они просто желали,
как можно быстрее добраться до Демонического Дворца.

Когда они взлетали, они напевали странные песни. (1)

Из Демонического Дворца появился мистический свет, обретающий форму прозрачного
дворца, и именно туда стремились Небесные Волшебницы.

Из лагеря людей поднялся тонкий слой духовной энергии, развеявшийся на ветру.

- Эта духовная энергия, – один из Святых Зверей что-то понял и пробормотал едва слышно.

Достопочтенный Синь схватил его за шиворот и закричал в ярости: - Что это? Быстро говори
или я убью тебя!

Святой Зверь был потрясён такой реакций старика, и быстро ответил: - Эти остатки духовной
энергии очень похожи на остаточные колебания энергии после отмены заклинания.

Старик отпустил его и отрицательно замотал головой: - Нет, этого не может быть.

Заклинание…



Чушь собачья, какое такое заклинание позволит ста тысячной армии культиваторов бесследно
исчезнут в мгновение ока?

В этом мире у людей нет таких заклинаний. Даже трое Святых не способны на такое.

Старик старался успокоиться себя.

Великий Монах Сострадания культивирует путь Будды. Буддисты, конечно же, знакомы с
Небесными Дьяволами, но они не настолько хороши в техниках сокрытия присутствия.

Великий Искатель Истока Тяньзцунь эксперт в применение талисманов и заклинаний 5-и
элементов, но, насколько мне известно, талисманы на такое не способны.

За несколько сотен лет он ни разу не показывал способность к такого рода чудесам.

Фея Бай Хуа тоже не способна на это. Ей лишь известны различные могущественные
Тауматургии и атакующие заклинания. Хотя…

Она ведь знает…

Она…

Как только он понял, всё его тело затрясло от ярости.

- Се Дао Лин!

Его глаза закровоточили от злости, он не желал признать правду.

Заметки переводчика:

(1) В этот раз сила словарика с китайского оказалась бесполезна. “Китайцы” сказали мне, что
это набор звуков без конкретного смысла. Ежели кто-то желает попробовать перевести,
милости прошу:“啅抧吒吒罗啅抧，卢呵隶，摩诃卢诃隶，阿罗，遮罗，多罗，莎呵。”
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